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Lc 10, 21-24 Luke 10:21-24

Chiia Giésu mirng vui trong Théan Khi (Lc 10,21)

Jesus had sent out seventy-two disciples, two
by two, to proclaim the kingdom of God and
cure the sick in the neighboring villages that he
intended to visit. When they returned, they
excitedly told him about everything they had
seen and done (Luke 10:1-20). In today’s
Gospel, we see that Jesus could not contain his
joy at the news!

What brought him such joy? That his Father
was revealing the mysteries of the kingdom to
his disciples. Jesus knew he had come to earth
to reveal his Father to the world. And now, his
disciples were beginning to understand. Their
faith and trust in the Lord were growing—so
much so, in fact, that they had the confidence
to preach and perform miracles in his name!

Jesus also rejoiced that the disciples’ eyes had
been opened to blessings that “many prophets
and kings desired to see” but never saw (Luke
10:24). They were beginning to realize that
Jesus was the fulfillment of all of God’s
promises to Israel—and they, too, were heirs to
the same promises. The kingdom of God was
breaking in, and the disciples were blessed to
be witnessing it!

These “things” that had been “hidden . . . from
the wise and the learned” (Luke 10:21) are not
hidden any more. Jesus revealed them to his
disciples, and he delights in revealing them to
us, too.

What things? The mystery of a love that runs
deeper than our sins. The mystery of a God
who took on our humanity to redeem us. The
mystery of a Messiah who became one of us

Chua Giésu da sai bay muoi hai mon d¢ di rao
giang Nudc Thién Chua va chita lanh nguoi
bénh & cac lang lan can ma Ngai dinh dén
tham. Khi tré v&, ho han hoan thuat lai cho
Ngai moi diéu ho da thdy va 1am (Lc 10,1-20).
Trong bai Tin mimg hém nay, ching ta thiy
Chua Giésu khong thé gidu ndi niém vui suéng
khi nghe tin 4y!

Diéu gi i mang lai cho Ngai niém vui sudéng
nhu vay? D¢ 1a viéc Cha Ngai dang bay to
nhitng mau nhiém cta Nudc Thién Chua cho
cac mon dé. Chiia Giésu biét Ngai dén thé gian
dé bay t6 Cha Ngai cho thé gian. Va gio day,
c4c mon dé cua Ngai bat dau hiéu. Puc tin va
long tin cay cuia ho noi Chua ngay cang 16n
manh—dén ndi, ho ¢6 du tu tin dé rao giang va
lam phép la nhan danh Ngai!

Chuia Giésu cling vui mung vi mét cac mon dé
da duoc mo ra dé thay nhitng phudc lanh ma
“phiéu tién tri va vua chia mong muén thay”
nhung khong bao gio thiy (Lc 10,24). Ho bat
dau nhan ra rang Chua Giésu la sy g nghiém
clia tat ca nhimg 16i hira ctia Thién Chuia danh
cho Israel—va ho ciing 14 nhitng nguoi thira ké
nhitng 16i hira ay. Nuéc Thién Chua dang dén,
va cac mon d¢ that may mén khi duoc ching
kién diéu do!

Nhimng “diéu” da dugc “gidu kin. .. khoi nhiing
nguoi khon ngoan va hoc thuc” (Lc 10,21) nay
khong con gidu kin nita. Chiia Giésu di bay to
ching cho cac mon dé ciia Ngai, va Ngai cling
vui mung bay té chiing cho ching ta.

Nhitng diéu d6 1a gi? D6 1a mau nhiém ctia mot
tinh yéu sau sic hon ca toi 16i ciia chung ta.
Mau nhiém cta mot Thién Chaa da mang lay
than phan con ngudi dé ciru chudc chung ta.
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and who works in and through us to build his
kingdom in this world. And the mystery of
having the privilege of being brought into his
family.

Jesus longs to reveal different facets of these
mysteries to you every day. That’s why he
rejoices when you seek him in prayer or in the
Scriptures. That’s why he rejoices when you
lift up your heart in worship. And that’s why
he rejoices when you take steps to bring his
word and his healing to the people around you.
May we all learn to be as “childlike” as his
disciples (Luke 10:21)!

“Lord Jesus, I rejoice that you are opening my
eyes to see you more day by day.”

Mau nhiém cta mot Déng Mé-sia da tré thanh
mot trong ching ta va dang hanh dong trong va
qua chung ta dé xay dung vuong qudc cua
Ngai trén thé gi6i nay. Va mau nhiém cua viéc
duoc dac an gia nhap gia dinh Ngai.

Chua Giésu khao khat bay to nhiing khia canh
khéac nhau cua nhiing mau nhiém nay cho ban
mdi ngay. Do 1a 1y do tai sao Ngai vui ming
khi ban tim kiém Ngai trong 16i cdu nguyén
hoac trong Kinh Thanh. B¢ 1a 1y do tai sao
Ngai vui ming khi ban dang tim 1ong minh 1én
tho phugng. Va do 1a ly do tai sao Ngai vui
murng khi ban nd lyc mang 16i Ngai va su chita
lanh cta Ngai dén cho nhing ngudi xung
quanh ban. Nguyén xin ching ta cung hoc cach
song "nhu tré tho" gidng nhu cac mén dé cua
Ngai (Lc 10,21)!

Lay Chua Giésu, con vui mung vi Chia dang
md& mat con dé con thay Chiia rd hon moi ngay.

) Nguon: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6 Vii Bic Thanh, SDD.
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